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Die Ostalb im Volkslied — Das Volkslied der Ostalb

Ernst HaufSinger

Es wire natiirlich utopisch, zu denken, dafl man als ,,Volksliedsammler nur ins
,»Volk* zu gehen brauche, um alte Leute aufzufordern, schwibische oder alte heimat-
liche Volkslieder vorzusingen und die Moglichkeit zu haben, dabei etwas Neues zu
entdecken. Man wiirde mit Sicherheit bei der iltesten Generation nur Lieder horen,
die in der Schule gelernt wurden, also bekannt sind. Die Zeit des Volksliedentdeckers
und -sammlers war das 19. Jahrhundert. Hier darf an die Namen Johann Gottfried
von Herder, Clemens Brentano, Achim von Arnim, Ludwig Uhland bis Erk-Béhme
u. a. erinnert werden. Eine Bearbeitung der Themen ,,Die Ostalb im Volkslied — Das
Volkslied der Ostalb® kann deshalb nur eine Zusammenstellung von Beispielen der al-
teren Literatur beinhalten.

In der Sammlung von Karl Steiff und Gebhard Mehring ,,Geschichtliche Lieder und
Spriiche Wiirttembergs* (1912) tauchen Orte der Ostalb wiederholt auf, wobei man
sich im klaren sein mufi, daf} diese ,,geschichtlichen Lieder nicht in jedem Fall gesun-
gen wurden, wenn auch in den vielen Fillen die Melodie zitiert wird, nach welcher das
Gedicht gesungen werden kann. Zwar wurden solche berichtenden Reime in ilterer
Zeit wohl auf Flugblittern verbreitet, jedoch sicher nur einem beschrinkten Leser-
kreis zuginglich, so dafl man nur mit Einschrinkung von ,,Volkslied* sprechen kann.
Solche Flugblitter dienten der Information iiber Tagesereignisse von Wichtigkeit, wa-
ren also die ersten Zeitungen, die iiber Fehden und andere kriegerische Ereignisse be-
richteten, dabei sind sie oft von propagandistischer Tendenz, je nachdem, welcher
Partei der Autor angehdrte.

Als der wiirttembergische Herzog Ulrich 1519 durch den Schwibischen Bund des
Landes vertrieben wurde, weil man ithn des Mordes an seinem Stallmeister Hans von
Hutten und des Uberfalls auf die freie Reichsstadt Reutlingen bezichtigte, waren bei
diesem Feldzug auch Soldaten aus den ostschwibischen Stiadten dabei. Ein Parteigin-
ger des Herzogs beklagt in einem langen Gedicht, daff Wiirttemberg jetzt von den
»»Auslindern® besetzt sei: ,,O Wirtenberg, du arme Landschaft, ich klag dich billig
sehr“. Dann werden die Besatzer aufgezihlt— offenbar mit damals iiblichen stehenden
Ubernamen: Von Néordlingen die Waidfirber; die Salzsieder von Schwibisch Hall; die
Schifer von ,,Ale am Herdtfeld*; von Giengen die Krapfenbacher; von Gmiind die
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Augsteindreher (Verfertiger von Rosenkrinzen); von Bopfingen im Ries die Riibensi-
er; von Dinkelsbiihl die Sichelschmiede, ,,die und andre allesamt, haben jetzt teil am
Wirtenberger Land*. In einem weiteren Lied aus dem herzoglichen Lager wird ge-
klagt, daf} die Besatzer sich bereichern. Thnen wird mit dem Wiederkommen des Her-
zogs gedroht: ,, Was soll ich weiter davon sagen?/In einer summ die krimer all,/die
treiben itzt aus eurem stall/rof3, kilber, kiith und ander vieh!/Der schifer von Aala, ho-
ret mich,/der muf} sie hiiten all umsonst!

Ein satirisches Gedicht aus dem Lager der Gegner des Herzogs, das sich mit dem
Uberfall auf Reutlingen beschiftigt, warnt vor weiteren Ubergriffen des unbesonne-
nen Herzogs in der beliebten Parodie auf das Vaterunser. ,,Das wirtenbergisch Vater-
unser: Vater unser,/Reutlingen ist unser,/dein will gescheh im himmel und auf
erd,/schwibisch gmiind wird unser vogelherd. In einer anderen Version: ,,zukum
uns dein reich,/gmiindt, die statt, sicht uns gleich (d. h. wir, die Wiirttemberger,
kommen auch nach Schwibisch Gmiind).

Ein Mirtyrerlied auf die Hinrichtung von sieben Wiedertiufern in Gmiind 1531 (nach
der Weise: Ich stund an einem Morgen) erinnert an die Gefangennahme und Aburtei-
lung von 20 Anhingern dieser Sekte, deren Fiihrer hingerichtet wurden, weil sie sich
standhaft wehrten, ihrem Glauben abzuschwoéren. Der Schwibische Bund hatte zur
Bekimpfung der Sektenanhinger 400 Reiter aufgeboten. Um die gleiche Zeit wurden
bekanntlich auch beim Aalener Mantelhof Wiedertiufer ausgehoben. Der Mantelhof-
bauer und sein Sohn wurden in Essingen gehingt.

Hungersnéte und teure Zeiten gaben fiir die Volksdichter Anlaff, den Kornwucher in
der Arteines Kirchenliedes zu beklagen. So 1571 der Giengener Schulmeister Matthias
Beurer, der nach der Psalm-Melodie ,,Der Herr ist mein getreuer Hirt* in einem Ge-
dicht von 11 siebenzeiligen Strophen ein Buff- und Bittgebet verfafite, das mit Sicher-
heit in der Giengener Kirche und vielleicht auch anderswo gesungen wurde.

In der Zeit der Gegenreformation bekimpften sich die Konfessionen nicht nur von den
Kanzeln. Beliebt waren Flugblitter mit Parodien, wiederum auf das ,,Vaterunser*. So
heiflt es 1607 in einem jesuitischen Gedicht: ,,Vater unser,/Donauwerth ist un-
ser,/. . . zukomm dein Reich,/Nerlingen (= Nordlingen) sieht uns auch
gleich,/. . . und vergib uns unsre schuld,/Bopfingen ergibt sich mit gedult*“. Bekannt-
lich war die rechtswidrige Wegnahme Donauwérths 1607 und die Rekatholisierung
der Einwohner durch den Bayernherzog mit die Ursache des Dreifligjahrigen Reli-
gionskrieges. Auf protestantischer Seite blieb man die Antwort nicht schuldig. Da
heifit es z. B. drastisch: ,,dein will geschech,/ihr bayernsiu seid nicht zu gech;/in
himmel und auf erd,/Fichstitt mufl auch unser werd*.

Als 1786 der Konigsbronner Hiittenverwalter und Lowenwirt Blezinger in der Rofi-
nagelmiihle bei Laubach ein eigenes Schmelzwerk einrichten wollte, kam es zu einem
Privatkrieg mit der fiirstpropstlichen Verwaltung in Ellwangen. Blezinger liefl das
Flifichen Lein durch ein erhShtes Wehr aufstauen, um geniigend Wasser fiir seine
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Waschanlage zu bekommen. Dabei wurde ein Weg im Leintal von Heuchlingen nach
dem ellwangischen Abtsgmiind tberflutet. In Ellwangen wurde deshalb die Zersts-
rung des Wasserbaues befohlen. Man riickte am 25. November 1786 mit einer Streit-
macht von Soldaten und Handwerkern an — angeblich waren an der Affire 600 Mann
beteiligt. Das Wehr wurde abgerissen, das Holz und die Bauhiitte wurden verbrannt.
Weitere Verluste gab es nicht. Der Feldzug, der in der Bevolkerung aufierhalb Ellwan-
gens Spott und Emp6rung ausloste, ging als ,,Bataille bei der Rofinagelmiihle® in die
Literatur ein als ,,Gesprich von zwei Aalemer Burger von der Eroberung der Grund-
birn und von der Bataille beim Rofinagel“. Die zwei, der Melcherle und der Baldele
(Melchior und Balthasar) beklagen in 86 gereimten Zeilen die angeblich bose Nachbar-
schaft Ellwangens, das mit Ausfuhrverboten und Beschlagnahme von Kartoffeln die
Reichsstadt schidige. Ausfiihrlich wird die Zerstdrung des Wehres bei der Roffnagel-
miihle besprochen. Zum Abschlufy meint der Melcherle: ,,Das Faustrecht wird wieder
eingefiihrt,/so wie es Ellwang exerziert,/. . . daff sammelt sich ein grofier Schoch,/der
grofle Joseph lebet noch*. Der grofie Schoch ist der grofle Haufen Ellwanger Uber-
griffe, gegen die man den beliebten Kaiser Joseph II. als Richter anrufen will.

Ein lebhafter Liederfriihling wurde in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts hervor-
gerufen, als liberale Krifte des Landes, beeinflufit von den Ideen der Franzosischen
Revolution, nach einer freien Verfassung und nach einer konstitutionellen Monarchie
strebten. Vor allem durch die Stuttgarter Zeitung ,,Der Hochwichter* wurde die Be-
volkerung tiber freiheitliches Gedankengut aufgeklirt. Den Bestrebungen der Libera-
len widersetzten sich Anhinger der alten monarchischen Ordnung, so daff es im Land-
tag, in anderen Gremien und besonders in den Zeitungen zu heftigen Kontroversen
zwischen Konigstreuen und den durch die Pariser Julirevolution erregten Republika-
nern kam. Tendenzlieder beschiftigten sich schon mit der Zusammensetzung des er-
sten wiirttembergischen Landtags von 1813, der wegen seiner liberalen Mehrheit
durch die reaktionire Regierung nach zwei Jahren wieder aufgelost wurde.

Da heiflt es in einem Gedicht von diesen Landtagswahlen u. a.: ,,Die Leut vom Ober-
amt Aalen,/die waren diesmal bei den Wahlen/eines recht patriotischen Geistes
voll,/daf} sie wihlten von Lorch den Helfer Stoll“. Die Ellwanger hitten jedoch kon-
servativ gewahlt, verkiindet spottisch das Lied: ,,. . . denn der von der Stadt gewihlte
Zimmerle/erfiillt mich mit eigentlichem Kiimmerle®. J. A. Zimmerle, Kaufmann und
Bierbrauer von Ellwangen, war Abgeordneter von 1819 bis 1835. Weiter heifit es: ,,In
Heidenheim wurde ohne weiteren Hagel/gewihlt der gelehrte Hufnagel“. K. F. Huf-
nagel, Obertribunalrat, war fiir Heidenheim 1831 bis 1838 im Landtag. Die Neres-
heimer jedoch hitten einen ,,koniglichen Schopfeimer* gewihlt, nimlich den Bruder
des Neresheimer Oberamtmannes aus Crailsheim, und dieser ,, Amtmann Ovelog* sei
,»nichts weniger als ein Demagog®. In G6ppingen kam zum Zuge der ,,Gottesmann
Pahl, der zieren wird den ganzen Saal®“. Der Aalener Johann Gottfried Pahl war da-
mals Dekan in Gaildorf. Die Schluf8strophe des langen Gedichtes, in dem simtliche

153



wiirttembergischen Wahlkreise und ihre Abgeordneten vorgestellt werden, heifit:
,,Gott mog das Haus verschonen/vor Alemer Spionen,/Vor Falschen, Feigen,
Schlechten,/vor Kriechern, Fiirstenknechten! Die Tendenz des Liedes ist hier ganz
deutlich, wobei der Passus von den ,,Alemer Spionen* vermutlich des Bildes oder des
Reimes wegen gewihlt worden sein mag.

Auch in den folgenden Jahren bieten die Landtagswahlen Anlaf} zu satirischen Lie-
dern. In einem Fastnachtsschwank auf den Landtag von 1845 werden die Abgeordne-
ten bankelsingerisch abgehandelt. So heifit es von dem Essinger Schultheiffen Baltes
Biuerle, Volksvertreter von 1845 bis 1848: ,,Erstens kommt ein Biuerlein/in dem
Sonntagshise,/hat sich g’labt mit neuem Wein/und mit Schweizer Kise®. Vom Ell-
wanger Abgeordneten wird bemerkt: ,,Hier in seinem griinen Rock/kommt der Forst-
rat Gwinner,/mdg’ durch ihn der Schabernack/werden noch viel diinner,/den das
Wild den Bauern tut,/weil man es in mancher Hut/noch zu sorgsam heget. In einer
Parodie ,,So geht es im Lande der Zwerge*, nachgebildet dem Volkslied ,,So geht es
im Schniitzelputz Hiusel“, wird der linksliberale Abgeordnete von Aalen
(1849-1887) und Vorkimpfer fiir den Deutschen Zollverein, Obersteuerrat Moritz
Mohl, apostrophiert: ,,Ein Rotlicher, loset, a Mohl, prozessiert ums Volkes Wohl*.
Der Feldzug von 1866 der Reichstruppen gegen Preufien und ihre blamable Niederlage
in dem Gefecht am 24. Juli 1866 bei Tauberbischofsheim und der Riickzug des 8.
wiirttembergischen Armeekorps veranlafite einen Hauptmann Jager zu einer Moritat,
zu singen nach der Weise ,,O Tannenbaum*. Unter dem Pseudonym eines Tambours
Schwilble schildert der humorvolle Autor die Stationen des Riickzugs: ,,Bei Bopfin-
gen, ja Bopfingen,/fand sich die Landesgrenze,/da macht ich einen Freudenhopf/so
hoch als wie der spitze Kopf,/der dort als Ipf, alldort als Ipf,/bei jedermann bekannt
ist.“ Und: ,,In Bopfingen, ja Bopfingen,/war man grad wie zu Hause,/drum leben
hoch die Bopfenger,/das waren keine Kopfhinger,/in Bopfingen, ja Bopfingen,/war
man grad wie zu Hause*“. Weiter: ,,In Ebenat, in Ebenat, in Steinheim und in Sii-
en,/da gab es Bier und Wein und Moscht,/auch gute Koscht und Herzens-
troscht « »

Daf ein Volkslied iiber eine historische Personlichkeit bis heute fortlebt, ist eigentlich
fiir unsere Landschaft eine Seltenheit. Die Erinnerung an Joseph II., den Sohn Maria
Theresias, den ob seines Gerechtigkeitssinnes vor allem in Siiddeutschland geliebten
und geachteten ,,Romischen Kaiser (vgl. das Gespriach zwischen den zwei Aalener
Biirgern), an seinen Feldzug gegen die Tiirken und an seinen frithen Tod, konservierte
das Bild von einem tapferen und gerechten Herrscher und verklirte seine Kriegstaten,
obwohl Osterreich das Kriegsziel, die Tiirken ganz aus dem Balkan zuriickzudringen,
nicht erreichte und bei der Eroberung Belgrads 1789 durch den Feldmarschall Laudon
der Kaiser nach einem Blutsturz kaum mehr in der Lage war, zu regieren. Das sog. Jo-
sephuslied war nachweislich in den Lindern der Donaumonarchie, in Schwaben, im
Badischen, in Franken und Bayern ein hiufig gesungenes Volkslied. Vor allem war es
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in der Fassung, die Josef Pommer (Liederbuch fiir die Deutschen in Osterreich) 1884
aus Vorarlberg aufzeichnete, weit verbreitet (Notenbeispiel 1):

Josephus, der romische Kaiser, der weltberiihmte Held,
hat mit dem tiirkischen Kaiser gekimpfet in dem Feld;
hat sich der Welt empfohlen, ein treuer General,

der in sein besten Jahren muf§ auf die Totenbahr.

Um so erstaunlicher ist die Tatsache, daf} dieses Lied in Schechingen heute noch leben-
dig ist. Es wird bei besonderen Anldssen gesungen und von der Musikkapelle gespielt.
Als ,,Schechinger Nationallied* ist es in die Literatur eingegangen:

Josephus, der rémische Kaiser, der weltberiihmte Held,

der mit dem tiirkischen Kaiser gestritten in dem Feld,

er tit es der Welt empfehlen, seinen iltesten Bruder zu wihlen,
weil er in seinem besten Jahr muff in die Totenbahr.

Die vorarlbergische Fassung hat sechs Strophen, die aus Schechingen vier, die in man-
chen Teilen der ersten Fassung dhnlich sind (Notenbeispiel 2, nach einer Handschrift
des ortlichen Musikvereins). Es ist interessant, beide musikalischen Fassungen zu ver-
gleichen. Sie sind beide zweistimmig in einfachen volkslaufigen Terzenparallelen und
im sog. Hornsatz iiberliefert. Die Schechinger Version fillt gegentiber der geschmei-
digeren vorarlbergischen melodisch etwas ab, zumal jene metrisch ungeschickt notiert
ist. Doch lassen sich viele motivische Gemeinsamkeiten finden. Bemerkenswert ist
beim Schechinger Beispiel der Terzschlufl im ersten Teil, wie er im schwibischen
Volkslied beliebt ist.

Das Vergniigen des Volkes am Gesang dufierte sich in dorflicher Umgebung zunichst
beim Zusammensitzen der Burschen und Midchen in der winterlichen ,,Spinnstube®,
im sog. Hoierles, meist reihum in den einzelnen Hiusern des Dorfes, und dann beson-
ders bei lindlichen Festen, Kirchweih und Hochzeiten, wo oft derber Humor sich im
Volkslied ausdriickte. Die Kirchweih- und Hochzeitsmusikanten kannten die altge-
wohnten Melodien zu Tanz- und Schelmenliedern auswendig. Auf dem Zug zum
Wairtshaus bei der Kirchweih, den die Dorfburschen veranstalteten, beim Hochzeits-
zug zum Brauthaus oder zum Wirtshaus stimmte ein Vorsinger die Weise an und die
Musikanten spielten sie nach. Das gleiche geschah oft auch auf dem Tanzboden, wenn
sich z. B. ein Bursche einen Sondertanz fiir sich und seine Freunde wiinschte. Spottlie-
der auf einzelne Personen oder Ortschaften der Umgebung gaben dabei oft den Anlaf§
zu Kirchweihraufereien.

Tanz- und Schelmenliedchen aus Aalen und Umgebung sollen nach ilterer Uberliefe-
rung in groflerer Zahl bekannt gewesen sein. Noch um 1850 waren es etwa 80. Eine ge-
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ringe Zahl, wenn auch meist ohne Fixierung der Weise, ist teilweise noch bekannt.
Uberliefert ist die Melodie eines sog. Anbinders, das ist ein Lied, das nach Beendigung
eines Liedes als Zwischenglied zu einem anderen gesungen wurde. Dadurch entstand
eine musikalische Form, die man als Rondo bezeichnet (Notenbeispiel 3). ,,Aus isch’s
Liedle, nix meh dra:/Midle heirat koin Zimmerma,/heirat lieber en Maurersgsell,/der
hot a Kiibele und a Kell’. Die Weise geht aus dem Rhythmus der Polka oder des
Rheinldnders. Als Regel kann gelten, daff die meisten Lieder sich nicht auf eine einzige
Strophe beschrinkten, sondern daf} je nach Laune oder Gelegenheit noch andere Stro-
phen dazu improvisiert oder vorbereitet gesungen wurden. So etwa bei dem folgenden
gemiitlichen Spottlied (Notenbeispiel 4):

Wirst net aufe gstiege, wirst net abe gfalle,

Wirst net hange bliebe an der Tireschnalle (Stubeschnalle).
Hitt’st mei Schwester gnomme, wirst mei Schwager worde,
so goht’s alleweil zue, mei lieber Bue.

Das Lied im langsamen Tempo steht dem alpenlindischen Lindler nahe. Von einer
Mazurka-Melodie sind noch fiinf Strophen tiberliefert (Notenbeispiel 5):

1. Woll mer net a weng, woll mer net a weng,
hopsasa, trallala,

woll mer net a weng, woll mer net a weng,
hopsasasa.

2. Sechs sotte Buebe, sechs sotte Buebe,
sott mei Vatter au no habe (hau, hau, hau),
die wiirdet ihm, die wiirdet ihm

s’Geld aus’m Beut’l jage (dau).

3. Nottel net a so, nottel net a so,
sonst fallt mei Hiusle ei,

nottel net a so, nottel net a so,
sonst fillt es ei.

4. Da hiibe riiber, da hiibe rei,
da muefl mei Schitzele sei,
da hiibe riiber, da hiibe rei,

da muefl es sei.
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5. Woll mer net a weng, woll mer net a weng
nauf in de ober Stub, Stub,

woll mer net a weng, woll mer net a weng
nauf in’d ober Stub.

Mit einiger Sicherheit diirfte ein Jagerlied fiir Vorsianger und Chor aus dem alpenldndi-
schen Raum stammen (Notenbeispiel 6):

1. Und da drobe (sagt er) auf der Hoh (sagt er)
ist a Hirsch (sagt er) und a Reh (sagt er),

und a Jiger (sagt er) steht dabei (sagt er),

hot koi Pulver (sagt er) und koi Blei.

2. Wer in Himmel (sagt er) will neikomme (sagt er),
muefl a Sacktuech (sagt er) mit sich nemme (sagt er),
denn im Himmel (sagt er) sei’s e Schand (sagt er),
wemmer schneuzt (sagt er) mit der Hand.

3. Wer in Himmel (sagt er) will nei komme (sagt er),

der muefl Handschueh (sagt er) mit sich nemme (sagt er),
denn im Himmel (sagt er) sei’s so kalt (sagt er),

weil der Schnee (sagt er) ra fallt.

Wegen der Jodlereinschiibe an den Zeilenschliissen diirfte das folgende Lied ebenfalls
aus dem bayerisch-tirolischen Raum stammen (Notenbeispiel 7). Ob das Wort ,,Ung-
re‘ auf Ungarn hinweist, ist nach dem iibrigen Text ungewifi. Vielleicht liegt nur eine
Verballhornung vor.

Und in Ungre drunte hemmer Gsundheit trunke,
hitruje, hidiralala,

siflen Apfelmost und der hat gar nix kost,
hidruje, hidirum.

Die Moglichkeit, dafl es sich um das Uberbleibsel eines historischen Soldatenliedes
handelt, ist jedoch nicht von der Hand zu weisen. Aufler den schon genannten Tanz-
formen der (Schleuder-)Mazurka und des Lindlers sind haufiger vorhanden die
Ansingelieder zum Walzer (Notenbeispiel 8) und des Galopps oder Drehers (Noten-
beispiel 10). Die Melodien, die natiirlich in den verschiedenen Gegenden Schwabens
und Frankens in verschiedenen Versionen gesungen und gespielt wurden, da sie ja in
der Regel nicht im Notenbild greifbar waren, sind hier nach der Erinnerung notiert.
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Walzerlieder:

1. Dui mo en Schifer heirt,

dui hot zwoi Gliick, zwoi Gliick,
dui kriegt mit’m Stecke Schlig
und mit der Schipp.

2. Wie ne ben ze Wollste (= Wollstein) gwest,
ist mer’s am wohlste gwest,

wurd mir mei Lebetag

nemme so wohl.

3. Bue, wann d’ uf d’Lix (= Schathaus bei Essingen) naus gahst,
schuib d’r a Stiick Broat en’d Tasch;

Mensch, wann d’en Wecka witt,

do host a Broat.

Im Suppinger Liederbuch 1942 weist Jonas Kopf zwei weitere Strophen und eine an-
dere Melodie nach (Notenbeispiel 17):

2. Dui mo en Schifer liebt,

dui hot zwoi Gliick, zwoi Gliick,
dui lebt vom Wollageld

und vom Profit.

3. Dui mo en Schifer liebt,

dui braucht koi Haus, koi Haus,
dui ka zum Schifer

en Pferchkarre naus.

Nach Georg Thierer, Heimatsang, Lieder und Weisen von der Schwibischen Alb
(1913) wurde das Schiferlied in Gussenstadt in einer weiteren Weise gesungen (No-

tenbeispiel 22).

Eine Abart dieser Walzermelodie pafit auf folgende Vierzeiler (Notenbeispiele 9, 20

und 21):
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1. Heut ist mei Wandertag, morge bhiiet Gott,
nimm 1 mei Biindele, zottel mi fort.

2. Vogele singt illeweil: Schitzle wo bist?
Draufle im Tannewald han i mei Nest.



Die auch heute noch in unzahligen Textvarianten gesungene Lindlermelodie (Noten-
beispiele 11 und 18) hat auch in der Ostalb einige Vertreter:

1. Mei Schatz ist a Jager, a griiner Waldschiitz,
hot oft nach mir g’schossa, aber to hot mir’s nix.

2. Von Laube (= Laubach) auf Rode (= Leinroden) gat’s schnurebe

zue,
auf lauter Was’bode vertritt me koin Schueh.

3. Vom Wald komm i fiire, von de grobe Leut her,
1 ka net flattiere, drom sag i’s vorher.

Eine Version des oben erwihnten Anbinders im Rheinlinderrhythmus (Notenbeispiel
12):

Oola ist a schéne Stadt, aufle rom mit Maure,

wer a Schitzle drinne hot, der ist zom bedaure.

Auf die Melodie des Drehers oder Galopps (Schnellpolka) passen die folgenden Verse
(Notenbeispiele 10, 10 a):

1. I ben vo Hirtsfeldhause, i ben e lust’ger Baurebue,
mei Haus stoht nebe daufle, bei mir gahts lustig zue.

2. Der Dangeljorg vom Miderhof, der ist der Ann ihr Soh,
der setzt si auf de Dangelstock und wartet auf de Mo.

3. S’ischt e Bue von Ruitel (= Rauental bei Oberrombach) do, der
hot so graufle Schueh,
er hot e zwilchis Wammes a und vorne gahts net zue.

Unverinderter Beliebtheit erfreut sich eine Strophe auch noch heute, die nach der be-
kannten Moritat von der ,,Belagerung von Munderkingen® gesungen wird und des-
wegen hier aufgezeichnet werden soll, da sie vielleicht schon in wenigen Generationen
vergessen sein wird (Notenbeispiel 13):

Wenn oiner e stoinigs Ackerle hot (Ackerle hot),

und hot en schlechte Pflug (oder dr zue en stumpfe Pflug),
und no e lausigs (e grausigs) Weib drhoim,

no hot’r zu gratze gnueg.
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Nicht eindeutig zuweisen kann ich eine Melodie zu folgendem Vierzeiler:

E Schiissele und e Hifele
isch all mei Heiretsguet;
des lad 1 auf mei Wagele,
no geit’s e ganze Fuhr.

Das Lied soll nach der Melodie eines Tanzes, Schottisch genannt, gesungen worden
sein.

Nicht mehr auszumachen ist auch eine Melodie, die angeblich frither die altherge-
brachte Marschweise bei Hochzeiten in Aalen gewesen war:

Hast g’meint, m’r geiget d’r Wecke und Wei(n),
m’r geiget d’r blof} ins Elend nei;

hast g’meint, i pfeif d’r’n Stall voll Rinder,

1 aber pfeif d’r e Stub voll Kinder.

Hingegen hat Seemann ein Lied aus Aalen iiberliefert, das wie so viele als ,,Drauflied*
zwischen zwei Tianzen gesungen wurde (Notenbeispiel 23):

Aus isch des Liedle, wir 1 bei meim Dirndele,
wir 1 beim Schatz auf eme andere Platz.

Desgleichen zum Fiinfzeiler erweitert (Notenbeispiel 24):
Heit bin i kreuzwohlauf, morga schtand i gar net auf,
bis mir mei Mueter schreit und a paar Kiiechle geit,
no schtand i auf.

Ein weiterer Anbinder bei Seemann:

I ben vom Hirtsfeld ra, mei Geld ist no net gar,
wenn d’Spielleut lustig send, no hot’s es g’schwend.

Anton Birrlinger, Schwibische Volkslieder (1864) iiberliefert drei Lieder aus Ellwan-
gen ohne Weise:

Bin gfahre von Ellwang,
bin gfahre von Gmiind,
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ist d’Lieb aus, ist d’Treu aus,
warum denn so g’schwend?

I und mei altes Weib
hauset net iibel,

sie br...st ins Butterfaf§
und 1 in de Kiibel.

I ben net vo Oala,

i ben net vo Gmiind,

i ben net vo Flochberg,
wo d’Schneider her sind.

Die Weisen zu diesen Tanzliedern lassen sich unschwer bei den anderen angegebenen
Melodien finden.

Eine Version des schon angefiihrten ,,Hirtsfeldliedes heifit bei Seemann (Notenbei-
spiel 19):

I ben vo Hirtsfeldhause, mei Haus stoht nebe daufle,
i ben e lust’ger Baurebue, bei mir gohts alleweil lustig zue.

Gebhard Stiitzel teilt in seinem Werk ,,Aalen, Erinnerungen aus der guten alten Zeit*
einige Lieder mit, welche in seiner Jugendzeit gerne bei Gesellschaftsabenden in den
Wirtshausern gesungen wurden. Dabei waren ,,Bin i net a Biirschle®, ,,Freude scho-
ner Gotterfunken®“ und ,,Umsonst suchst du des Guten Quelle*, Lieder, die sicher aus
dem Repertoire der damaligen Aalener Minnerchére stammen. Auch eine Umdich-
tung des Volksliedes ,,Im Wald und auf der Heide*, bezogen auf Lokales ,,Im Rohr-
wang auf der Heide hat er aufgezeichnet. Das letzte Lied soll von dem Flurschiitzen
Jakob Ayfilinger, dem Vater des Komponisten Ruland Ayflinger, stammen oder doch
von ihm mit Vorliebe gesungen worden sein.

Zu einigen Volksliedern konnte mir dankenswerterweise das Deutsche Volksliedar-
chiv die Melodien nachweisen.

In Aalen: Es wollt ein Madchen grasen,
wohl grasen im griinen Klee;
da begegnet ihm ein Jager,
-bei’s Kluris, Pluris, Plaudermanns Gretel,
er bat sie um die Eh’.
(Es folgen vier Strophen).
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In Schweinfurt (Notenbeispiel 14):

(gesungen)

Es wollt ein Miadchen grasen gehn,
ja grasen im griinen Klee.

Da begegnet ihm ein Reiter

(gesprochen)
von Jakob sein Michel, Toni Peters sein Jirgen.
Pst! Plaudermanns Gretel zum Trallerallerallera!

(gesungen)
Wollen wir ein wenig schlaudern gehn!
(Es folgen zehn Strophen).

Es ist ein typischer Zug schwibischer Volkspoesie, dafl viele Lieder mit rithrenden
Strophen iiber Sterben oder Begribnis enden. So soll nach Gebhard Stiitzel ein ,,To-
tengriberlied“ bei den alten Aalenern besonders beliebt gewesen sein:

Menschen, schaudert nicht zuriicke,
einen Kirchhof anzusehn,

gonnt der Zukunft eure Blicke,
denn einst miiflt ihr all’ vergehn.
(Es folgen acht Strophen).

Das Volksliedarchiv kann zwei verschiedene Melodiefassungen aus Unterfranken und
aus der Rheinprovinz nachweisen (Notenbeispiel 15).

Ganz auf lokale Verhiltnisse umgedichtet ist die Aalener Fassung des in vielen Lieder-
sammlungen des vorigen Jahrhunderts aufgenommenen Volksliedes ,,Jetzt reisen wir
zum Tor hinaus, ade!*, das in Aalen eine merkwiirdige Verschmelzung mit dem Lied
,»Wenn alle Briinnlein fliefen® eingegangen ist (Notenbeispiel 16):

,»Jetzt reisen wir zum Storchentor hinaus,

da schaut ein schwarzbrauns Midchen zum Fenster heraus,
sie winket mit den Augelein,

sie winket mit dem Fuf3,

sie woif} net, dafl i wandere mufi*.
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Hauptlehrer Lense aus Bohmenkirch berichtet in einem Aufsatz ,,B6hmenkirch als

Fundort eines Volksliedes in ,,Heydekopf* (Beilage zum Heidenheimer Grenzbo-

ten), Bd. 3 (1928), S. 23 ff., von der Entstehung des bis in unsere Tage vielgesungenen,

sentimentalen Volksliedes ,,Wie die Bliimlein drauflen zittern. Nach Meinung des

Berichterstatters hitte die Frau des Olmiillers von Bohmenkirch, Katharina Neuffer,
Text und Melodie selbst erfunden. Ein Lehrer Brandauer aus Degenfeld hitte das Lied

1858 an Friedrich Silcher gesandt, der es 1860 in den ,,Volksliedern fiir vier Manner-

stimmen® Heft XII op. 70 herausgegeben hat.
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